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Servicio de Att. al Cliente

». EXPOSITORES

Un expositor industrial se compone con tres paneles.
Puede hacer su propia composicion.

Ref. cantidad descripcion

1002 2 Extractor 2 patas rigidas 80 x 80
1003L 1 Extractor 2 patas rigidas 135 x 125
1010 2 Extractor 2 patas rigidas 160 x 150
1015 1 Extractor 2 patas rigidas 220 x 195
1102 2 Extractor alargaderas 120 x 95

\ 1103 1 Extractor alargaderas 120 x 130

: f . il - 1110 1 Extractor alargaderas 205 x 170

1 - - 1202A 2 Guillotina 60 x 50

H 1::1 ]L 1203A 2 Guillotina 76 x 76

1 { - 1204B 1 Guillotina 130 x 110

: s | 1] 1206B 1 Guillotina 170 x 130

' 5 [ 1300 2 Extractor 2 patas oscilantes 55 x 70

: s ' 1301 2 Extractor 2 patas oscilantes 85 x 100

: .y ' - 1304 2 Extractor 2 patas oscilantes 135 x 150

I 1307 1 Extractor 2 patas oscilantes 180 x 200

: 1301T 2 Extractor 2/3 patas oscilant. 85 x 100

1 1304T 2 Extractor 2/3 patas oscilant. 135 x 150

: 1307T 2 Extractor 2/3 patas oscilant. 180 x 200

1 1310T 1 Extractor 2/3 patas oscilant. 300 x 310

- 1401 1 Extractor 2 patas revers.65 x 80

: 1404 1 Extractor 2 patas revers.85 x 100

I 1407 1 Extractor 2 patas revers.125 x 200

i\ 14047 2 Extractor 2/3 patas revers.85 x 100

'l 1407T 1 Extractor 2/3 patas revers.125 x 200

0 1750 1 Extractor pata fina 150 x 140

: 1750L 1 Extractor pata fina 200 x 140

I 1805 2 Extractor mdltiple 140 x 173

: 1810 1 Extractor mdltiple 182 x 250

1 2642 1 Extractor tijera 125-70 / 120-125

: ’ 9300K 1 Estuche pequefios extractores

1 43-30 1 Juego extr. Inter. 12 a 46 + barra

: ! 2301 2 Saca esparragos 4, 5-9, 5

: i 2302 1 Saca esparragos 8 - 19

[ I 5010C 2 Juego tornillos rotos (Brocas/guias)

: 5010N 2 Jgo.Tornill. rotos espiral

i 5000 1 Llave filtros garras 55 a 72

: 5001 2 Llave filtros garras 68 a 110

H 5002 6 Llave filtros fleje 65 a 110

[ 500238 10 Fleje de repuesto para 5002

960521
960523

Bandeja individual de 300 mm.
Dotacién de ganchos 5 dobl. + 10 simp.

5003 4 Llave filtros fleje 110 a 155
500338 6 Fleje de repuesto para 5003
54/18 2 Perforador de chapa diam.= 18 mm.
54/20 2 Perforador de chapa diam.= 20 mm.
54/22 4 Perforador de chapa diam.= 22 mm.
54/25 4 Perforador de chapa diam.= 25 mm.
54/28 4 Perforador de chapa diam.= 28 mm.
54/30 2 Perforador de chapa diam.= 30 mm.
54/32 2 Perforador de chapa diam.= 32 mm.
54/35 2 Perforador de chapa diam.= 35 mm.
54/40 1 Perforador de chapa diam.= 40 mm.
33/85M 1 Mordaza taladro 85 x 90
33/100M 1 Mordaza taladro 100 x 116
96052 1 Expositor industrial mueble
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descripcion
PANEL 1 Ret. per
1002 Extractor 2 patas rigidas 80 x 80

1003L Extractor 2 patas rigidas 135 x 125
1010 Extractor 2 patas rigidas 160 x 150
1015 Extractor 2 patas rigidas 220 x 195
1102 Extractor alargaderas 120 x 95
1103 Extractor alargaderas 120 x 130
1110 Extractor alargaderas 205 x 170
1202A Guillotina 60 x 50
1203A Guillotina 76 x 76
1204B Guillotina 130 x 110
1206B Guillotina 170 x 130

Ref. descripcion

1300 Extractor 2 patas oscilantes 55 x 70
Extractor 2 patas oscilantes 85 x 100
Extractor 2 patas oscilantes 135 x 150
Extractor 2 patas oscilantes 180 x 200
Extractor 3 patas oscilant. 85 x 99
Extractor 2/3 patas oscilant. 85 x 100
Extractor 2/3 patas oscilant. 135 x 150
Extractor 2/3 patas oscilant. 180 x 200
Extractor 2/3 patas oscilant. 300 x 310
Extractor 2 patas revers. 65 x 80
Extractor 2 patas revers. 85 x 100
Extractor 2 patas revers. 125 x 200
Extractor 2/3 patas revers. 85 x 100
Extractor 2/3 patas revers. 125 x 200

descripcion

Extractor maltiple 140 x 173
Extractor multiple 182 x 250
Extractor pata fina 150 x 140
Estuche pequefios extractores
Llave filtros garras 55 a 72
Llave filtros garras 68 a 110
Llave filtros fleje 65a 110
Fleje de repuesto para 5002
Llave filtros fleje 110 a 155
Fleje de repuesto para 5003
Saca esparragos 4, 5-9, 5
Saca esparragos 8-19
Juego 5 extractores tornillos rotos
Juego tornillos rotos (Brocas/guias)
Extractor tijera 90-55 / 90-95
Extractor de rétulas 18 a 22

descripcion

Extractor multiple 140 x 173
Extractor maltiple 182 x 250
Extractor pata fina 150 x 140
Extractor pata fina 200 x 140
Separador 120 x 125
Pata para extractor 1904E
Despegador de rodamientos 33-35 mm

Extractor 2 patas 100x130
Extractor 2 patas 150 x 160
Extractor 2 patas 200 x 250

Ref. descripcion
5000 Llave filtros garras 55 a 72
5001 Llave filtros garras 68 a 110
5001G Llave filtros garras 110 a 142
5002 Llave filtros fleje 65a 110
5003 Llave filtros fleje 110 a 155
5701L Extractor limpiaparabrisas
5681 Extractor de rétulas 18 a 22 x 50
5683 Extractor de rétulas 28 a 32 x 95
5691 Extractor de rétulas 20 a 24 x 36
5673 Extractor de rétulas 4 posiciones
2641 Extractor de tijera 90-55 / 90-95
2642 Extractor de tijera 125-70 / 120-125
5021 Extractor de valvulas 18 a 20-30
5641 Extractor de suspensién 300 mm.
9001 Juego extract. tornillos y esparragos rotos
5071 Extractor rétulas Opel

descripcion

Estuche pequefios extractores
Saca espérragos 4, 5-9, 5
Saca espérragos 8-19
- Extractor de rodamientos de bolas

4100 Set ball 20 a 95 mm.

4105 Setball 30a 117 mm.

5010 Juego 5 extractores tornillos rotos
5010C Juego tornillos rotos (brocas/gufas)
5010N Juego extractores tornillos rotos
9082 Juego extactores con adapt. roscados
9001 Juego extract. tornillos y espérragos rotos
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Instrucciones generales para el uso de extractores

General instructions for using the pullers

Instructions générales pour I'utilisation des extracteurs

Asegurese ge que el husillo esta limpio y engrasado.
Make sure that the spindle is clean and greased.
Assurez-vous que la vis est propre et bien lubifriée.

Compruebe que las patas estan bien centradas.
Make sure that the legs are evenly spread.
Assurez-vous que les griffes soient ouvertes symétriquement.

Si el tiro se realiza con el husillo muy alto, tenga cuidado de no torcerlo.
In case of usage with the spindle overstiking out of the body, watch out not to twist it.
En cas d'utilisation avec la vis fortement sortie attention de ne pas la voiler.

Por esa razon, en los extractores equipados con pata larga, el husillo no llega
alfinal de la pata.

For the above reason, low jaw pullers have spindles shorter than the actual
jaws reaching capacity.

Pour la raison sus mentionnés, les extracteurs longues griffes ont une vis de
portée inférieur a la portée des grifes.

Realice la fuerza girando el husillo no con golpes.
Turn the spindle but do not hit it.
Tourner la vis mais ne pas la frapper.

Si el eje no esta punteado utilice un protector de punto.
If the axle has no punched point use a point protector.
Sil'axe n'est pas pointé utiliser un protecteur de vis.
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PROTECTORES DE PUNTO - POINT PROTECTOR - PROTECTEUR DE POINTE

Extractores Hidraulicos
Hydraulic pullers
Extracteurs hydrauliques

M
Ref. A B C D
111037 21 38 16,5 8
111837 32 40 17 8
113037 38 44 18 9

Extractores Mecanicos
Manual pullers
Extracteurs mécangiues

Ref. A B c )]
P0001 6 8 12

C
1
6
P0004 10 13 14 7 © A
P0010 15 20 16 8 )

A
B

Husillo con punto retractil
Spindle with retractable point

W Vis avec pointe rétractable

Simbolo/ Symbol/ Symbole

| — —

Extractores en los que se puede golpear

/ Pullers that you can hit
Extracteurs que vous pouvez frapper

Simbolo/ Symbol/ Symbole Husillo/ Spindle/ Vis

Tuerca de bronce
Bronze Nut
Ecrou de bronze

Junta torica
Ring seal
Joint torique

\ Cuerpo/ Body/ Corps




